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Quatre petites prières

de Saint François d'Assise

IV  2. udgave



V b b 43TENOR I-II

1

.œ jœ Jœ jœ
O mes très chers

F œ J�œ ≈ jœ Jœ Jœ
frè - res et mes en -

Jœ Jœ œ J�œ ≈ Jœ
fants bé - nis pour

V b b 44 43T I-II

4 œ jœ Jœ Jœ jœ
tou - te l'é - ter -ni

œ J�œ ≈ jœ jœ Jœ
te, è - cou-tez

œ Jœ Jœn Jœ Jœ
moi, è - cou-tez la

Jœ Jœ Jœn Jœ œ Jœ ‰
voix de vo-tre Pè - re:

V

V
?

?

b b

b b

b b

b b

43

43

43

43

44

44

44

44

43

43

43

43

T I

T II

B I

B II

8 jœ jœ .œ jœ
Nous a-vons pro -

8

.˙
8 jœ jœ .œ jœ

Nous a-vons pro -

8

.˙

Bouche ferme

Bouche ferme

p

π

p

π

jœ Jœ Jœ Jœ œ J�œ ≈ Jœ
mis de gran-des cho-ses, on

w

jœ jœ jœ Jœ œ J�œ ≈ Jœ
mis de gran-des cho-ses, on

w

Jœn Jœ Jœ Jœ œ
nous en a pro-mis

.˙

Jœn jœ jœ Jœ œ
nous en a pro-mis

.˙

Jœ Jœ œ J�œ ≈ Jœ
de plus gran-des; gar-

˙ j̊œ ≈ Jœ
gar-

jœ jœ œ J�œ ≈ Jœ
de plus gran-des; gar-

˙ j̊œ ≈ Jœ
gar-

F

F

F

F

V

V
?

?

b b

b b

b b

b b

44

44

44

44

T I

T II

B I

B II

12 Jœ Jœ œ J�œ ≈ Jœ
dons les u-nes et

12

Jœ jœ œ J�œ ≈ Jœ
dons les u-nes et

12 Jœ Jœ œ J�œ ≈ Jœ
dons les u-nes et

12

Jœ Jœ œ J�œ ≈ Jœ
dons les u-nes et

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
sou-pi-rons a-près les

Jœ jœ Jœ Jœ Jœ jœ
sou-pi-rons a-près les

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
sou-pi-rons a-près les

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
sou-pi-rons a-près les

œ Jœ ‰ Jœ Jœ
au-tres; Le plai -

œ jœ ‰ Jœn Jœ
au-tres; Le plai -

œ Jœ ‰ Jœn Jœ
au-tres; Le plai -

œ Jœ ‰ Jœ Jœ
au-tres; Le plai -

.œn Jœ œ J�œ ≈ Jœ
sir est court, la

.œ jœ œ# J�œ ≈ Jœ
sir est court, la

.œ Jœ œ# J�œ ≈ Jœ
sir est court, la

.œ jœ œ j̊œ ≈ jœ
sir est court, la
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Francis PoulencBien calme q = 60

O         mine      kære                 brødre              og     mine      velsignede        børn

i   al                 evighed,                         lyt        til     mig,       lyt       til         jeres          Faders            stemme.

    Vi     har             lovet                 store          ting,           man          har         lovet    os       det           største;

Behold        noget      og         attrå       herefter      noget        andet.                Glæden                er       kort,



V

V
?

?

b b

b b

b b

b b

43

43

43

43

T I

T II

B I

B II

16 œ Jœ Jœ œ Jœ ‰
peine è - ter - nel - le.

16 œ Jœ Jœ œb Jœ ‰
peine è - ter - nel - le.

16 œn Jœ Jœ œb Jœ ‰
peine è - ter - nel - le.

16 œ Jœ Jœ œ Jœ ‰
peine è - ter - nel - le.

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

Jœ Jœ œ Jœb Jœ
La souf- france est lé -

jœb jœ œ jœ jœ
La souf- france est lé -

Jœb Jœ œ
Jœ Jœ

La souf- france est lé -

Jœb Jœ œb jœ jœ
La souf- france est lé -

F

F

F

F

œ J�œ ≈ Jœ œ "
gè - re, la gloire

œ j̊œ ≈ jœ œ# "
gè - re, la gloire

œ J�œ ≈ Jœ œ# "
gè - re, la gloire

œ j̊œ ≈ jœ œ "
gè - re, la gloire

Jœ Jœ œ jœ ‰
in - fi - ni - e.

jœ jœ œ jœ# ‰
in - fi - ni - e.

Jœ Jœ œ Jœ# ‰
in - fi - ni - e.

jœ jœ œ Jœ ‰
in - fi - ni - e.

p

p

p

p

V

V
?

?

b b

b b

b b

b b

42

42

42

42

43

43

43

43

T I

T II

B I

B II

20 œ .œn Jœ
Beau - coup sont

20

œ# .œn jœ
Beau - coup sont

.˙
20 œn .œn Jœ

Beau - coup sont

20 œ .œ Jœ
Beau - coup sont

F

F

F

F

Bouche ferme

Jœn Jœ Jœ ‰
ap - pe - lés,

jœn jœ# jœ ‰
ap - pe - lés,

œ Jœ ‰

Jœ Jœn Jœ ‰
ap - pe - lés,

jœ Jœ jœ ‰
ap - pe - lés,

œ Jœ Jœ Jœ ‰
peu sont é - lus

œn jœ jœ jœ ‰
peu sont é - lus

˙ Jœ ‰

œ Jœn Jœ Jœ# ‰
peu sont é - lus

œ jœ jœ Jœ ‰
peu sont é - lus

œ .œn Jœ
tous re - ce -

œ# .œn jœ
tous re - ce -

.˙
œn .œn Jœ

tous re - ce -

œ .œ jœ
tous re - ce -

.˙
Bouche ferme

V

V
?

?

b b

b b

b b

b b

T I

T II

B I

B II

24 œn J�œ ≈ Jœ Jœ Jœ
vront ce qu'ils au -

24 œn j̊œ ≈ jœ# jœ jœ
vront ce qu'ils au -

.˙
24 œ J�œ ≈ Jœn Jœ Jœ

vront ce qu'ils au -

24 œ j̊œ ≈ jœ
jœ jœ

vront ce qu'ils au -

.˙

œ Jœ Jœ Jœ ‰
ront mé-ri - té.

œn jœ jœ jœ ‰
ront mé-ri - té.

˙ Jœ‰

œ Jœn Jœ Jœ# ‰
ront mé-ri - té.

œ jœ jœ jœ ‰
ront mé-ri - té.

˙ Jœ
‰

œ œ œn
Ain - si soit

œ œ œ
Ain - si soit

Jœn Jœ œ œ
Ain - si soit

œ œ œ
Ain - si soit

f

f

f

f

˙b Jœ ‰
il.

˙ Jœ ‰
il.

˙b Jœ ‰
il.

˙b jœ ‰
il.

œ œ œ
Ain - si soit

jœ jœ œ œ#
Ain - si soitœ œ œn
Ain - si soit

œ œ œ
Ain - si soit

p

p

p

p

˙ JœU ‰
il.

˙n Jœ
U ‰

il.˙n JœU
‰

il.

˙ jœu ‰
il.

e  Kolding Mandskors nodestikkeri

smerten         evig.                                     Lidelsen                er          flygtig,                    æren               uendelig.

   Mange                   er                       kaldede,                             få          er      udvalgte,                 alle             vil få

det   de       har          fortjent.                          Amen.                                             Amen.


